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Tiirk Diinyas1 Aragtirmalan Say1: 184 Subat 2010

KIYAMET KONULU TAFiHi BELiR§iZ BIiR MESNEVI:
DESTAN-I ARASAT

Yrd. Doc. Dr. Abid Nazar MAHDUM*

Oz
Eski Anadolu Tiirkcesi sahasinda yazilmus kiigtik bir risale olt'm Des-
tan-1 Arasdt’ta kiyamet gini ve mahser meydamnda olacak hadiseler
anlatilmaktadir. Makalede bu metnin transkripsiyonu yapilmzs ve gerekli
gériilen kelimelerin karsiliklar verilmistir. Metin, cesitli yonlerden incelen-
mis, soz konusu risale ve konusu hakkinda genel bilgiler verilmistir.
Anahtar kelimeler: Mahger, Eski Anadolu Ttrkgesi, Destan, Kiyyamet.

Abstract
An Undated Masnavi About The Doomsday: Dastan- Arasat

The Dastan-i Arasat is a pamphlet written in Old Anatolian Turkish
on The Judgment Day (Qiyamah) and what will happen to people as-
sembled that day on the Plain of Mahshar. In this paper the author gives
an overview on the issues related to the subject of the pamphlet and its
comprehensive description. The paper also provides full transcription of
the work and supplies it with author’s commentaries.

Key words: Plain Of Mahshar, Old Anatolian Turkish, Dastan, Judg-
ment Day (Qiyamah).

‘Aragsatin kelime manasi, arsanin cemi ve kiyamet sahrasi, mahser
sahrasi, meydam (mifred manasinda cem) seklinde anlatilmaktadir!. Gi-
yasul-lugatta? ise su sekilde bildirilir: “Kiyamet manasma geldigi de

* {stanbul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiistt Ogretim Uyesi.
1 M. Muin, Ferheng-i Farsi, Tahran 1371, s. 2288.
2 Giyaseddin Muhammed bin Celaleddin, Giyasu’l-lugat, Tahran 1362, s. 578.
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2 . TURK DUNYASI ARASTIRMALARI

kaydedilmistir”. Iskender Pala, “Edebiyatta mahser, hesap glint ve deli-
lik mefhumlariyla birlikte kullanmlir” der3.

Makalemize konu olan metnin ilk beyti, aslinda baslik da sayilabilir.
Beytin vezninin bozuk, kafiyesinin uyumsuz olusu da bunu destekle-
mektedir. Buradan hareketle metni “Destan-i ‘Arasat” seklinde adlandi-
rabiliriz. Metnin “destan” olarak degerlendirilmesi, bir vakanin uzunca
anlatilmasi hikaye edilmesi sebebiyledir. Aslinda burada, ge¢mis degil,
gelecekte olacak olan bir hadise anlatilmaktadir. Semsettin Sami, desta-
n1 “Bir vak’a veya hali hikaye eden Amiyane manzume” seklinde tarif et-
mektedir. Burada “4miydne manzume” ifadesiyle destan tiiriintin daha
¢ok halk edebiyatinda iglendigine isaret ediliyor olsa gerek. Ancak klasik
- Tirk edebiyatinda da bu tlirtin var oldugunu biliyoruz. Tahirii’l-Mevlevi
de bu konuda sdyle der: “Destan’ kelimesini divan sairleri de kullanmis-
lar, aruz vezniyle yazdiklan manzum hikayelere ‘dastan’ tabir etmisler-
dir... Divan sairlerinin ‘dastan’, alel-ekser mesnevi seklinde yazilirda.
Halk sairlerinin ‘destan’ ise ‘dértleme’ denilen sekilde ve ekseriya ‘alti-
Li+besli’ hece vezninde tertib edilirdi®s. Halk siiri normlariyla hece vezni
kullanilarak dértliiklerle yazilan destan seklindeki manzumelerde, kiya-
met konusu da dahil olmak tizere farkli konulann iglendigini gériiyoruz.
Kiyamet konusunu igleyen bu tiir destanlara érnek olarak Muhammed
Lutfi'nin “Kiyamet Destam” ad: altinda yazdig manzumeyi zikredebilirizs.

Metnimiz, klasik edebiyat normlarna uygun olarak mesnevi nazim
sekliyle ve aruz vezninin failatin failatin failin kalibiyla yazilmistir. An-
cak kullamlan dil, Gslup ve anlatim tarzi metnin yazarinin klasik edebi-
yat kriterlerini tam olarak yerine getirebilen bir sair olmadifini géster-
mektedir. Vezindeki bozukluklar, imla hatalar1 ve edebi sanatlara pek
bagvurulmamas: gibi hususlar, bunu géstermektedir. Burada sade bir
~ dil ile fazla estetik ve sanat kaygis: giidiilmeden yazilan destanin gayesi,

halki bilgilendirmektir. Ahiret glintine inanmak, imanmn sartlarindan
olup séz'konusu metinde de kiyamet giintinde olacaklar anlatiimaktadur.
Mesnevinin yazildigi Osmanh sahasim géz éniine alarak, Islam alimleri-
nin bildirdikleri istikamette hadis-i serifler ile iman ve itikat bilgilerini
anlatan diger bazi eserlerin, metnimizin kaynagini olusturdugunu soyle-
yebiliriz. Ancak, muhtevada dikkati ceken baz1 hususlar, konumuz olan
metni, yani “Destan-i ‘Arasat” yazan kisinin ilmi seviyesinin cok ileri ol-
madifim1 distindtrmektedir. Mesela Cehennem tabakalarinin kaynak-
larda genel olarak bildirilenden ¢ok farkli anlatilmas: bu kuskuyu arttir- -
maktadir. Elbette bu hususta farkh rivayetler nakledilmis olabilir. Ancak

3 iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligt, Ankara 1990, s. 37.
4 Semseddin Sami, Kamus- Tirki, Istanbul 1989, s. 598.

5 Tahiritl-Mevlevi, Edebiyat Ligaty, {stanbul 1973 (2. bsk. 1984}, s. 34.
6 Muhammed Lutfi, Huldsatial-Hakduk, Istanbul 2006, s, 640-651. .
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ABID N. MAHDUM / KIYAMET KONULU TARIHI BELIRSIZ BiR MESNEVI: DESTAN-I ARASAT 3

bu bilgilerin bir hayli farkh anlatilmas:, bu konuda biraz dikkatli olmay:
gerektirmektedir. Zaten metnin yazarimin ilmi vasfi bilinen biri olmama-
s1, muhtevaya daha dikkatli yaklasilmasint gerektirecektir. Ancak bizim
yapacagimiz inceleme metnin dil ve edebi malzemesi olmasi hasebiyle
metindeki dini bilgileri incelemeyi ehline birakiyoruz.

“Arasat Destani”nin bdyle bir konuda halk: bilgilendirmek icin, hatta
mevlid okuma gelenegine de uygun olarak meclislerde okunmak Uizere
yazildigini diistintiyoruz. Son kisimda gegcen

derdifie derman ola ¢lin Mustafa
vir salevat kanisasin ol safa

seklindeki beyitte, salevat getirmek i¢in yapilan davetin mecliste bulu-
nan dinleyicilere yonelik oldugunu diigtinebiliriz.

Bu konuyu isleyen ¢ok sayida esere rastlamaktayiz. Bunlar, “Kiya-
met-name”, “Mahser-name”, “Ahval-i Mahger”, “Destan-1 Mahsger” gibi
isimlerle karsimiza ¢ikmaktadir. Boyle isimler altinda ¢ok sayida yazma
ntisha da bulunmaktadir. Prof. Dr. Amil Celebioglu, bu tlir mesneviler
hakkinda soyle der: “Ahval-i kiyamet, mahser-name, &hiret-name ta-
rinden mesnevilerde, baz farklarla kabir azabi, ba’s ahvali, mizan, ehl-i
cennet, ehl-i cehennem, sefdat-i Resulullah ve benzeri konular islendigi
gibi ayrica kiyamet kopmadan 6nce zuhur edecek alametleri anlatan es-
ratii’s-aa neviinden manzumeler de yazilmistir™”. Amil Celebioglu, bir
baska eserinde de 13. asir mesnevileri arasinda saydigi Seyyad Isa’min
Ahval-i Kiyamet adli 343 beyitlik mesnevisinin bu tiirtin ilk érnegi olabi-
lecegini goyle ifade etmektedir: “Konusunu bir hadisten alan bu eser,
"mahser-nime nev’inden dini didaktik halk tipi bir mesnevidir. Bu tarz-
daki eserlerin tertip hususiyetini ihtiva eden Seyyad Isa’nin bu manzu-
mesi, nev’inin ilk 6rnegi olabilir®. Bu konuda yazilmis mesnevilerin kii-
¢ik hacimli manzumeler oldugu dikkati ¢ekmektedir. Dolayisiyla hep
mecmualarin iginde yer aldigim gériiyoruz.

Kiyametle ilgili hususlarnn farkl konularda yazilmis olan mesnevilerin
icinde yer alabildigine de sahit olmaktayiz. Mesela 14. asir Altin Ordu
{Kipcak) sahasi sairi Hlisam Katib’in 770'te yazdifi Ddstan-1 Climctime
Sultdan adh eserinde dlinya, ahiret ve cehennem ahvalinin tasvir edildigi
belirtilmektedir®. '

Yukarida belirttigimiz gibi bu konuyu isleyen ¢ok sayida yazma bulu-
nuyorsa da manzume isminde “Arasat” kelimesinin kullamldig iki 6r-
nekle karsilastik. Birisi bizim kullandigimiz ve Prof. Dr. Osman Sertkaya

7 Amil Celebioglu, “Tark Edebiyatinda Manzum Dini Eserler”, Eski Tiirk Edebiyatt Arastu-
malan, Istanbul 1998, s. 361.

8 Amil Celebioglu, Ttirk Edebiyati’nda Mesnevi, lstanbul 1999, s. 39.

9 Stikrt Elgin, Halk Edebiyatina Giris, Ankara, 1986, s. 148.
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4 TURK DUNYASI ARASTIRMALART

6zel kitiphanesinde bulunan bir mecmuann igcindeki metindir!®. Digeri
de Milli Katiphanede bulunan ve yazan bilinmeyen bir ntishadir!l. Bu
nishanin bizim esas aldifimiz metin ile ayni oldugu anlasiliyor ise de
baz1 eksik ve fazlaliklar yaninda iki metnin beyitleri arasinda da bariz
farklar gbértilmektedir. Bu sebeple iki metin arasinda tam bir edisyon kri-
tik ¢caligmas: yapmakla metni en dogru sekliyle ortaya koymak bakimin-
dan istenilen neticenin elde edilemeyecegini diistindik. Ayrica Milli Kti-
tliphane niishasinda goériden ilave ve ¢ikarmalarin hayli fazla olmasi,
asil yazarin disinda, mtistensih veya bagka bir kiginin metni kendine gé-
re yeniden islemis olabilecegini distindtrmektedir. Bagka bir ihtimal de
oteki ntishanmin mustensihinin metinde tasarruf yapmus olabilecegi ise de
bu ¢ok zayif bir ihtimaldir. Ctnkt Milli Katdphane niishasinda, metin
uzun oldugu halde yazarin zikredildigi beyit yoktur. Ayrica metin kurgu-
su ve nazmin islenis tarzi Osman Sertkaya nitishasindal? nispeten daha
dtizgtin géztikmektedir. Her ne kadar metin Uzerinde tam bir edisyon
kritik caligmas: yapilmadiysa da iki nfisha karsilagtirildi ve gerekli yer-
lerde diger metinden alinti yapilarak dipnotta a¢iklama yapildi. Tarih
kaydinin her iki metinde de bulunmayisi, daha saglam bir neticeye var-
may1 gliclestirmektedir. Her ne kadar manzumenin yazildig tarih bilin-
miyorsa da metnin dil 6zellikleri, kullanilan kelimeler ve imla hususiyet-
leri, séz konusu-destanin -15. veya daha 6nceki asirlarda yazilmig olabi-
lecegini distindtirmektedir. Ozellikle imlada dikkati geken, Tiirkge ekle-
rin tinlllerinin hareke ile gosterilmesi ve diger baz: kelimelerin yaziligin-
da da bu tip tercihlerin gériilmesi, Eski Anadolu Turkgesi edebi dilinin
daha tekamilind strdirdGgy, imla kaidelerinin tam oturmadig devre-
leri akla getirmektedir. Manzumede, az da olsa Cagatay Ttrkeesi 6zellik-
lerinin de gértilmesi, metnin Eski Anadolu Tirkcesi devresine ait oldu-
gunu gostermektedir’®. Aciklamalar béliimtnde bu konuda érneklere yer
verilmigtir.

Milli Kattiphane ntishasindal!# aralarda, ozellikle son kisimda uzun
ilavelerin bulundugunu belirtmeliyiz. OFS ntshasinda konu mahser

10 pestan-i Arasat, Osman Fikri Sertkaya niishasi, s. 1-17. Destan-1 Arasat yazmasinn OFS
nashast, Prof. Dr. Osman Fikri Sertkaya’min 1970 yiinda antikaci Tarkolog Mustafa Kaya-
bek’in ditkkkaninda yash bir adamdan satin aldig iki yazmadan birinde bulunmaktadir. Yaz-
malarin birisi Mevlana Firkati’'nin eseri Kk Sual, digeri de Eski Anadolu Tirkgesi mesnevi-
lerini ihtiva eden bir mecmuadir. Transkripsiyonunu yaptigimiz 17 sayfalik metin, bu mec-
muadaki ilk mesnevidir. Transkripsiyonda varak degil sayfa numaras: kullandik.

11 Rivayeti Mahser-i 'Arasdt ve Milnacdt1 Muhammed Mustafa (Sallallahu aleyhi vesellem),
Milli Ktittiphane, Arsiv No: 06 mil yz a 3548/, Dvd No: 192, Ypr. 33b-37b.

12 Osman Sertkaya niishasi, sonraki kayitlarda “OFS niishasi” veya “OFSN” seklinde gege-
cektir.

13 Bu hususta daha fazla bilgi icin bak.: Azmi Bilgin, “Eski Anadolu Tarkgesinde Kangik Dil
Unsurlan Tasiyan Eserler ve Dil Ozellikleri”, Tirk Diinyast Arastimalan, sy. 93, Arahk
1990, s. 63-76.

14 Milli Kattiphane niishasi, sonraki kayitlarda “MK niishas” veya “MKN” seklinde gegecektir.

152



ABID N. MAHDUM / KIYAMET KONULU TARIHI BELIRSIZ BIR MESNEVI: DESTAN-1 ARASAT 5

meydaninda olacak hadiselerle sinirlr kalmigken MK nfishasinin sonun-
da cennet nimetlerinin de anlatildigini gérityyoruz. OFS ntishasinin konu
buttnltigh dastntldtginde MK nishasmmn genigletilmis mistensih
nlshasi olmas: ihtimali gGc¢lenmektedir. MKN'da OSN’nin bitiminden
sonra degil, bu niishamn sonundan on bes beyit atilmak suretiyle ilave
yapilmistir. OFSN’da bu atilan kisimda miiellif ismi “Yahyaoglu” seklinde
gecmektedir. Mtiellif kayds, isimden 6nce gegen “bu” kelimesiyle birlikte
diistintilerek “Boyacioglu” seklinde de okunabilirse de harekeler dikkate
alindiginda bunun, pek dogru bir okunus olmayacag goértlmektedir.
MKN’da ise muellif kayd: bulunmamaktadir.

Son olarak ktitiphanesinde bulunan ntishay: ¢alismam i¢in bana ve-
ren Prof. Dr. Osman Sertkaya hocamiza tesekklir etmmekten mutluluk
duymaktayim.

Metin Degerlendirmesi

Metin, diger edebi hususlarda cok fazla kiymet arz etmedigi gibi vez-
nin kullammi agisindan da ¢ok basarili sayilmaz. Vezinle ilgili dikkati ge-
ken baz hususlara, “Aciklamalar” baghgini tasiyan kisumda yeri geldikge
temas edilmistir. Manzumede, Kur’an-1 Kerim’den yapilan alntilar da
bulunmaktadir. Bu kisimlarda da veznin pek gézetilmedigini gériiyyoruz.
Baz1 kiiclik miidahalelerle veznin diizeldigi kisimlar da vardir. Bu vezin
bozukluklari, belki miistensihinn miidahalesiyle meydana gelmis de olabi-
. lir. Mesela 3-35/b'de. “sofira” kelimesi, “sofi” seklinde yazilirsa, vezindeki
bozukluk ortadan kalkmaktadir. Mana da degismemektedir. Misra, g6yle
olabilirdi: “Bu didigtimden kiyamet sofi kopar”. Buna benzer dier baz
6rnekler de gbze ¢carpar:

9-109/a- “Nigeler” seklinde olan kelime, “nigeleri” okunursa vezin dizeliyor.

10-129/b- “Tofmuu” seklinde yazilan kelime, “tohmi” yazilirsa vezin
dtizeliyor. 4 v

7-84/b- “Aglamakdan™ “Aglamak({dan)” yazihsi, vezni bozdugu gibi
mana dikkate alindiginda da uygun dismemektedir. “Aglamak” §ek11nde
yazilirsa vezin dtizelmektedir.

10-128/b- Bu misrada da “olisardur” ifadesinin sonundaki ek kaldiri-
Iirsa vezin dltizelmektedir.

8-100/a- “Octirmig(ler)idi”. Burada da ¢okluk eki atilirsa vezin dtzeli-
yor. ' .

11-141- OFS nushasinda “seldsiller” seklinde yazili olup vezni boz-
maktadir. Bu kelime, MK niishasina gére “seldsil” olarak yazildi. Béylece
vezin diizelmis oldu.

12-150/b- Bu musrada “ctinki” kelimesi “¢tin yaz11arak vezin dizelti-
lebilirdi.

Metinde mana dustnildiginde farkli okunmas: uygun olan bazi ke-
limeler, anlama bagli olarak yazilistndan farkli okundugunda bu defa ve-
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6 TURK DUNYASI ARASTIRMALARI

zinde sekte meydana getirmektedir. Bu tiir durumlar, metni okumakta”
giigltige sebep olmaktadir. Mesela 1-5/b'de “melek” kelimesi, mana
dikkate alindiginda daha uygun bir okuyustur. Ancak metindeki hareke- -
lemeye gore ise “melik” veya “milk” okunmasi mimkindtr. Kelimenin
“milk” okunmas: durumunda ise vezindeki aksaklik da ditzelmis oluyor.
Fakat béyle bir okuyusta anlam bozulmaktadir. Yahut veznin dtizelmesi
icin “melek”ten sonra hareke ile gbsterilmis “0” baglacint okumamak ge-
rekiyor. -

Metindeki harekeleme, bazen vezin bakimimdan dogru olmayabilmek-
tedir. Mesela 8-94/a’da “virile” seklinde harekelenmis olan ifade, vezin
geregi “virle” okunmalidir.

Baz kelimelerde farkh imla kullanilmasinin sebebi bu kullanigin ve-
zin icabi olabilecegini diigGindirmektedir. Bu gibi hususlara “Notlar”
kisminda yeri geldikge temas edilmistir. Burada da birkag¢ 6rnek zikrede-
lim:

12-151/a- “yine”: (vezin icabi iki y ile “yine” seklinde yazip uzatilmis)

9-114- “stireler béliik”: (vav ile uzun okumak igin) bolik (hareke ile
‘kisa okunus i¢in) kafirleri (muhtemelen vezne daha iyi uydurmak icin bi-
rincisinde uzun ikincisinde kisa okunmus)

10-123/b- “zire” : (zIrd olan kelime kafiye zoruyla h ile yazilmisg).

12-151/a~ “yine” : (vezin icab: iki y ile yazip uzatmis) geldtk biz lgyé-_
met haline 12-151/b- gey kulak vur ravilertisi (y’siz “ravi” seklinde hareke
ile yazms) kaline.

Az da olsa metinde ktictik edebi ¢abalar goze carpar. Mesela 6-78/’de
beytin kafiyesi cinas ile saglanmistir. Ancak aym sekilde birgok yerde
kafiye bozukluklarini da gdrmekteyiz. 1-6/b’de oldugu gibi. Bazi yerlerde
kelimenin asli sekli yazildiginda kafiyede problem olmayacag ortada
iken kelime mahalli telaffuzu ile yazilarak dizglin kafiye elde etme,
énemsenmemis gérinmektedir. 2-14: (sdz-dzdad kafiyesi).

Bu tip metinlerde olagan saymamuz gereken bir husus da tekrarlar-
dir. Burada bir iki yerde misra tekrarn gbze ¢arpmaktadir:

9-115/b- (tekrar misra, krs. 15. beyit); 14-176/b-174. beyitle bir keli-
me farkiyla misra tekrari).

Aciklamalar:

Metinde gérilen bilinen seklin digina ¢ikan farkl imla sekilleri agagi-
daki gibi tespit edilmeye caligilmustir. Nazim teknigiyle alakali gértilen
noktalara da gerektikce temas edilmistir.

Hal ekleri
Akuzatif
| Akuzatif eki hareke ile gosterilmis:
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8-103/a, 12-149/b : kiilli; 16-206/a: sirafy; 1-6/b : famuyt ; 5-56/a-
dinyay: (akkuzatif eki tek ye ile yazilmig) ; 5-54/b, 6-71/b bunt ; 7-
83/a-halayiki ; 7-84/a : kendézini ; 9-105/a : sraft ; 10-130/b-hakk™ ;
12-154/a, 14-179/a : bizi; 14-170/b : Isma‘il’i; 5-61/a : yiri; 5-64/a:
irafil’i ; 5-65/b : saru; 7-84/a : kendiizini.

" Akuzatifin normal sekilde y harfi ile yazildifim da gériiyoruz. Mesela :
1-7/b: tamuyt ; 5-56/a : diinydy: ; 14-170/b : sizi.

Ablatif

Ablatif ekinin Cagataycada oldugu gibi -dfijn seklinde yazildigina da
rastliyoruz:

3-38/b : igmedin, yimedin

Datif

Datif ekinin h yerine elifle yazildig 6rnekler de vardr:

9-116/a: asaga; 9-116/b : usaga.

Genetif '

3-28/a : zamanun (zaman kelimesiyle genetif eki olan sagir kef arasi-
na vav harfi getirilmistir).

iyelik

Hareke ile g6sterilmis:

17-210/a : sugt; 6-66/b : ehli; 8-93/a : hayn ; 9-112/a : feristeleri ;-
15-187/b : habibi.

Sahis eki

Bazi yerlerde nazal n ile yazilmamis:

2-23/b : -mu1 sin ; 7-91/b : olmayasin ; 17-209/b : kansasin ; 14-
173 /b : bekleyensin. ' '

“Kullty”, hareke ile ve 2. ¢okluk sahis ekiyle ayn yazilmas:

14-177 /b : kulldsiiz.

Cokluk Eki

1- Lam harfi, ¢ift degerli (sedde ile) yazilmis:
1-8/b: kullari; 11-141/a : selasiller

2- Cokluk eki lam, glizel he ve re ile yazﬂm1§
13-168/b : bulara

-lik isimden isim yapmé eki

Bu ekin de lam harfi seddeli olarak yazilmis sekline rastliyoruz:
7-90/a-b : yullik.

-lik eki, aynt fonksiyonda bir bagka ekm lizerine getirilmistir. Tarkge-
dek1 lik lik ekine karsilik olan Farsca —7 ekinin burada hareke ile goste-
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rildigini, yani (zariik) seklinde kisa tinla ile yazildigimi gbériyoruz. Bunu
da Turkgelesmeye 6rnek olarak zikredebiliriz:

13-166/b, 15-185/b : zdanhk.

9-109/b : zan (zari olan kelimenin sonunda y yazilmayip hareke kul-
lanilmasg).

Gerundium

Gerundium eki hareke ile gosterilmigtir:

5-61/b : tfayayr

Gerundium ekinin dogru sekli ile, yani harf ile (y harfi) gosterilmigtir:

6-77/b : salim

Bu iki sekli ayn: misrada da gorebilmekteyiz:

9-108/a : segirdi (son UinlQ y ile), segirdi (son tinlii hareke ile).

-madan zarf fiilinin Cagataycada oldugu gibi -madin, -medin seklinde
yazilan ornekleri vardir:

3-38/b : igmedin ; 3-38/b : yimedin

Goriilen gecmis zaman eki

Gecmis zaman eki tinlistintn hareke ile gosterildigine ¢okca sahit
oluyoruz: ’

1-2/a: geldi; 6-71/b : geldi; 10-123/b : itmedi ; 8-100/a : kilnuslari-
di; 8-100/b : éetirmiigleridi ; 13-163/a : virdi ; 13-163/b : old:, kurtar-
madt

Diger bazi ekler

14-171/b : dilerise (dile- fiili -r genis zaman ékiyle yazilirken fiilin tin-
Iis® h harfi ile belirtilmis). '

6-77 /b : yurdmezdi (olumsuzluk ekinin 2'si zel harfiyle yazilmis),

11-132/a : kila (alisilmamis sekilde elif harfiyle yazilmig)

Isaret zamiri

“Bu” igaret zamirinin UGnldsinin hareke ile gosterildigi 6rneklere
rasthyoruz: :

12-148/a, 14-172/a: bu; 13-160/a ; 15-188/b : bugtin.

imek fiili

3-33/a : varnsa (bitisik yazilmis 61up “var” kelimesi elifsiz, “ise” keli-
mesi de y ile yazilmistir) ; 3-33/b : vansa (bitisik yazilms olup “var” ke-
limesi elifli, “ise” kelimesi de y siz yazilmigtir. Ancak y sesi hareke ile
karsilanmigtir).

12-152/b : itdiigiidiik (imek fiili # ile yazilmigtir).

ve Baglac:

ve baglaci hareke ile gésterilmistir:
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4-44/a : mal t milk ; 4-51/a ; magrib u masrik ; 5-53/b : ay u yilduz;
5-57/b : 67 U sori ; 15-185/b, 16-205/a : hds u ‘am ; 16-205/a : bay u
yohsul; 16-207/a : har u hulle tahir u tac u burdk.

ki Baglaci

8-97/b : ne ki (ki baglac: h ile yazilmasi gerekirken y ile yazilmis. dG-
-gtk bir ihtimalle kelime nefis olabilir).

Edatlar

“Ne” soru edatimn son UnliisG hareke ile yazilmis:

6-67/b ; 16-203/a: ne.

Diger baz1 edatlar i¢in de su farkl imlalar gbze carpmaktadir:

9-105/b : gibi (son Unli hareke ile)

16-206/a : sevkile (bitigik yazilmig), 16-206/b : ceuvkile (bitisik yazil-
misg)

Tamlamalar

Tamlamanin yanlis imla ile, yani harf ile {y ile) gosterildigine sahit
oluyoruz: _

1-2/b 4-46/a : sah-1; 3-29/b : fili; 15-188/b : bela-y: .

Cok az goriilen bir tamlama sekli olan Arapga-Tarkce tamlama da gé-
rtilmektedir:

11-131/a : kdll-i bunlan.

Ses degismeleri
i-e degisikligi:

4-42/b : ikeleyin = ikileyin (i harfi h ile kargilanmig, bilinen sekli y ile)
; 14-180/a : ike = iki (i harfi h ile karsilanmmus, bilinen sekli y ile); 5-59/a:
yifie = yini. (Kelimenin sonunda h yazilip kef harfinin altina esre konma-
s1, telaffuz hususunda bir teredd{idiin bulunabilecegini akla getiriyor).

t-d degigikligi:

7-89/b : diin (Genel imlasy: tlin) ; 10-130/a : yeddiigiine (dal sedde
ile yazilmug. normal imla: yetdtigtine).

k/g-v degisikligi:
10-128/a : evsiik=ekstik.
Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde imla hatas:

“Mustaf a” kelimesinin son sesi, elif-i maksure seklinde (y) ile yazilma-
s1 gerekirken elif ile yazilmistir: 1-11/a; 6-68/a; 6-76/a; 15-185/a; 15-
190/a; 15-192/a; 15-194/a; 15-195/a; 16-196/a; 16-199/a; 16- 204/a
17-209/a; 17-214/a.
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Bazi kelimelerde ise bunun aksine elif ile yazilmasi gereken kelime y
ile yazilabiliyor: 15-193/a : nida (elifle yazilan kelime, burada y ile yazilms).

1-2/a hatruma: (“haaruma” seklinde yazilmasi icap eden kelime, elif-
siz ve t1 yerine te ile, “hatruma” olarak yazilmistir. Bu yazilig, vezindeki
bozuklugu tamamen olmasa da diizeltmistir) ; 1-4/a : majlikat: (vav’siz
yazilmigtir). ; 1-5/b : @dem : (Dal ve mim harfleri arasinda he harfi yazil-
mis) ; 1-11/b : kaf: (kaf seklinde kisa, yani elifsiz yazilmistir) ; 2-15/a :
azad : (z yerine zel ile yazilmis. Krs. 1-7/a: bezedi) ; 2-24/a : sii’al (keli-
menin vav harfi hareke ile gosterilmis) ; 3-28/ b : diinye (vezin icabi
“diinya” seklinde elifle degil, kisa okunacak sekilde giizel h ile yazilmis-
tir) ; 3-28/b : kaz (“kazr” kelimesi y’siz kisa okunacak sekilde yazilmig-
tir). 3-29/b : din (kelime, kisa okunacak sekilde y’siz yazilmistir) ; 3-
30/a ; 3-32/a : pir: (Kelimenin y harfi hareke ile gbsterilmistir) ; 3-30/b
: ctivan: Turkge'de “civan” olarak telaffuz edilen ve farsca ash “cevan”
seklinde olan kelime, dtre ile “ctivan” okunacak gekilde harekelenmistir)
; 3-31/b : sermaya (“sermdye” olarak yazilmas: gereken kelime, ilk mis-
radaki “haya” kelimesine kafiye yapilmak i¢in “sermaya” seklinde yazil-
.mistir) ; 3-36/a ve 3-37/a : isrdfil (“israfil” seklinde kisa yazilmistir) ; 4-
40/a : havayis : (“frahis” yazilmak istenmis olabilir). 4-49/b : huz (fud
kelimesinin d harfi z olarak yazilmig) ; 12-144/b : fuz (Burada ise zel ile
yazilmis : hud-hod > hoz-huz). 5-55/b : ¢ar (Kelimenin ash ¢ehar olup
halk arasinda “car” seklinde telaffuz edildigi gortlmektedir. Bu. kelime
diger MK nuishasmna “carh” seklinde duazeltildi) ; 5-56/b : binyat (blinya-
dy ; 7-82/b : giryan (“gir” hecesi, y ile yazilmugtir. Kelimenin ashnda bu
hecede y yoktur) ; 12-151/b : ravi (“ravr” kelimesi, y’siz “ravi” seklinde
hareke ile yazmuis). 5-59/b : istdaz (Keskin z ile yazilmig. Zel ile yazilmas1
lazim.) ; 7-91/b : hazer (zel harfi ile yazilmas: gerekirken keskin ze ile ya-
zilmig). 8-102/b : hec(“hig” olmali,) ; 9-111/b : gidamu (“gizami” olmasi
lazim). 10-120/b : namus (“namis” olmasi gereken kelime, vezin ve kafi-
ye zoruyla kisa okunacak sekilde vav’siz yazilmistir). 10-123/b : zire
(“zira” olan kelime kafiye zoruyla h ile yazilmig) ; 10-125/a : zani (“zans”
olmas: gereken kelime, belki vezif icabi y’siz, hareke ile kisa yazilmg) ;
10-125/b : fani (“fans” kelimesi belki 6nceki misrada gegen “zani” seklin-
de yazilan kelimeye uygun olarak kisa yazilmusg) ; 10-127/a : dzarlayan
(kelimenin dogru yazihigi: “azarlayan”, dat ile ve elifsiz hareke ile yazil-
mig) ; 11-135/a : dere (son Unlu h ile degil hareke ile) ; 11-135/b : ‘Gst
(y’siz kisa yazilmis, “‘dsilere” olmas1 lazim) ; 11-136/a : zebani (Kelime,
“zebaniler” olmali. Harekeli kisa yazilmis) ; 11-137/b : fyas (sin ile degil
satla yazilrig, “hwyds” olmali) ; 13-160/b : dert (aslh “derd” olan kelime, t
ile yazilmis, Tlrkcelesme 6rnegi) ; 13-163/a : fufdn (“fifan” olan kelime,
vav’siz, yazilmistir) ; 14-170/b : Isma‘il’i (“isma‘7l” olmali, kisa yazilmus,) ;
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16-208/b : dostuni (dost vav’siz yazilmig) ; 16-208/b : dostur (dost vav’-
s1z, yazilmis).

Tiirkce kelimelerde imla hatas:
a- Farkli harf ile yazilan kelimeler:

0d /Ot Kelimesi: Kelimenin dal ile degil, te harfi ile “ot” gseklinde ya-
zildigy gortlmektedir: 10-126/b, 10-128/b, 11-134/a, 11-135/a, 11-
136/a, 11-138/a, 11-141/a. .

Dal harfi ile yazilan o6rmnekler: 10-1217b, 10-122/b, 7-85/b, 11-
131/a, 11-141/b, 12-145/b.

1-7/a : bezedi (z harfi yerine zel harfi ile yazilmigtir). 3-27/b : sézde
(keskin z yerine zel ile yazilmistir).

5-60/a : topragt (Ti ile yazilan kelime, t ile yazilmas). :

2-14/a (MK nushasina gore yazildigi i¢in metinde 2-14/b) : gaygu
(kaygu kelimesinin ilk harfi olan kaf harfi, gayin olarak yazilmistir).

b- Unliisii hareke ile yazilan kelimeler:

1-12/a : gece kim (iki kelime bitisik yazildig: i¢in “gece” kelimesinin e
harfi, gtizel h ile degil, hareke ile gosterilmistir.) ; 4-52/a : ytiz: (Unltst
hareke ile yazilmis); 5-54/a : sular (u sesi hareke ile gbsterilmis.) 5-55/a
: giineguri: (vav’siz yazilmig) ; 5-59/a : désene (vav'siz) ; 6-68/a : foprak-
dan (vav’siz yazilmis) ; 6-68/a : basin (elifsiz hareke ile) ; 6-68/b : yasin
(misrada iki defa gegiyor. Once elifli, sonra elifsiz. Vezin icabi olma ihti-
mali dﬁgﬂhﬁlebﬂir.) ; 6-69/b, 14-172/b : bugiin, giindtir, giiniinde (giin
kelimesi vav’siz yazilmis); 7-87/a, 9-107/b : tafin (son Unlt hareke ile
gosterilmis); 9-113/a : yidi (son Unltl hareke ile); 9-114/a : bélitk bolik
(muhtemelen vezne daha iyi uydurmak igin birincisinde uzun yani vav
harfi ile, ikincisinde kisa, yani hareke ile yazilmig); 7-85/b : tamu (son
Unld hareke ile yazilmig) ; 8-99/b, 10-120/a : famu, famusin (vavsiz ha-
reke ile yazilmis); 10-126/a, 10-130/b: faminun, fami (Son tnli hareke
ile. Genellikle tamu olarak geger); 7-91/a : kefe (son tinltiy h yerine ha-
reke ile yazrmg); 13-159/b : cok (vav’élz hareke ile); 14-170/a : kendi
(son tinlt hareke ile); 14-175/a : wlu (son Uinlt hareke ile); 14-173/b yo-
lunu : (yolun tinliisG hareke ile) 14-176/b : sdzi (s6z vavsiz).

Osmanh Tiirk¢esinde yazilmayan ses uyumu birka¢ kelimede im-
laya yansimigtir: .

14-172/b : giintinde (Osmanlicadaki imlas1 “gtininde”) ; 14-173/b :
yolunu (Osmanhcadaki imlas1: yoling) ; 14-175/a : ulu (son (inlit hareke
ile. Osmanhcadaki imlast: uli) ; 10-121/b : gdriiser (“gdriser “olsa imlaya
ve kafiyeye uygun dtiserdi).

. Osmanl Tiirkcesinde ayr yazildig: halde birlesik yazilan kelimeler:

6-71/b : siziifiictin; 6-78/b : élmisiken.
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METIN
1I-1'  bismillahiT-rahmani’r-rahim
destan-i ‘arasat ve bihi nesta‘in
bu hikayet geldi hatruma ‘azim
kahr lutfi yaradan sah-1 kadim
evvel oldur evvelinirg haddi yok
ahir oldur ahirining ‘addi yok
mahlukat: yog iken var eyleyen
bariga tapuii deyi gtiftar eyleyen
1-5 yaradandur on sekiz bin ‘alemi
déridendtir hir u melek u addemi
cenneti yaratdi salihler icin
tamuy: yaratdi talihler i¢tin
cenneti m’'minler i¢ctin bezedi
tamuyi kafirler iclin dtizedi
viribidi mustafa’yr dlinyaya
kulli kullan galab’a Gindeye
_mustafa Gnledi kullan hak'a
kimi déndi kimisi tutd: yaka
1-10 kimisi uydi kimisi uymadi
din-i islam'un kokusun tuymadi
ol iki cihdn glnesi mustafa
‘aleme rahmet olan kaf'dan kaf'a
ol gece kim varmsidi mi‘réca
gokleri seyr eyledi ugdan uca
tamuyila ugmag gordi ‘ayan
gelicek eshabina kildi beyan
2 . cenneti serh idicek saz oldilar
gaygudan gussadan dzad oldilar!s
2-15  tamuy vasf idicek aglagdilar ‘
zarilik kilup ytrek taglagdilarié
ben dal vasf ideyin am safia
ger kulak agarisaii benden yafia
ilk ‘arasat glinini soyleyeliim
yolumuz kanda gider difileyeltim

.15 Bu beyit, MK niishasindaki siraya uygun olarak yazilmistir.
16 Bu beyit, MK niishasindaki siraya uygun olarak yaziumistir. OFSN: tagladilar.
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‘arasatiii kticctigi 6limdariar
isbu sézde nasihat delimdirur
bufia kiyamet-i sugra didiler!”
~ koépradur ilkin bufia ugradilar!®
2-20 vireltim hem ol kiyametden haber
cok hikdyet var bu sdzde mu'teber
sol glin eger urasin yasduga bag
varisler malifii kila hem tirag
melekiil-mevt gele canuii kasdina
azazil gele imanuii kasdina
‘aceb dsén vire misin anda.can!®
kurtara misin ‘azézil’den iman
sin iginde kilisarlardtir sti’al
sdyleye mistin fasih ya dilafiz2e 141
2-25  simifu gifiideler mi yohsa tar
derece cennet mi ola?! yohsa nar
kiicclik kiyAmeti isbudurur didtk
cehd ide gor dinifi koma gedik??
3 vireltim ol kiyametden hem haber
cok hikayet var bu sdzde mu'teber
ol zamanun begleri zalim ola
dunye seve kazilar (kazilar) riigvet ala
kilmaya ‘alimler ‘ilmiyle ‘amel
yika?? bunlarui dinin?* til-i emel
3-30 ol zamanud pirleri zani ola
' nev-ctivinlar fasik-1 fani ola
kalmaya hatan kigilerde haya
bi-hayalik ideler hem ser-maya (sermaye)
pirlere yigitler ‘izzet itmeye
degme kisi din yolunca gitmeye

17 Bu misra, MK niishasina gore yazilmgtir.

18 By beyit, MK niishasindaki siraya uygun olarak yazilmstir,

19 OFS niishasinda silik yazilan kisim MK niishasina gére okunmustur.

20 OFSN : kendi.

21 OFSN : restile.

22 Bu misra MK niishasina gére yazilmistir. Bu misrada “dinifii” kelimesi, “dinifie” geklinde
anlasiimalidir.

23 OFSN : buhl.

24 OFSN : dini.
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kanda meyhane variyse (var ise) hep tola
kanda mescid var ise 1ssuz kala
bu halayik azgum gamréah ola
degmeler varmayisar togr yola
3-35  bir kisi kalmayisar hakk’a tapar
bu didtigiimden kiyamet sofira kopar
padsah israfil’e emr eyleye
sirufii ur diyti?s afia sOyleye
ala ol dem israfil sGn ura
sur avaz tokuna.yir u goge?¢
hep halayik deng ve de mest ola
icmedin esriik yimedin bengi ola
yir yluzinde hep halayik deng ola
kimintin ‘akl gide kimi dle
4-40 yinmek i¢gmek afialar ne havayis (hahis?)
kimesne bulmaya ol dem asayis
taglar asaga yikild: sanalar
gokleri yire dokutildi sanalar
gece bunui Gzerine ¢ok zaméan
ikileyin urula sar nagehan
ctimle yir ehli gék ehli hep ole
hak te‘ald baki kendiisi kala
diye karu mal u milk benim diyen
) milk kimQii imis gdz(fi a¢ gor beyan
4-45  li-kavlihi te'dla li-menil-mulka
el-yevme 1illahil-vahidil-kahhar
bir yile emr eyleye sah-1 kadim
Kim adidar ol yiliifi rihu’l-‘akim
igne yurdusunca bir eseyidi
‘ad kavmintifl kékiin keseyidi
‘ars altinda kalani bagluyid:
salwvirdi hak te'dla es didi
padisah destar vire ese o yil
ne sehirler koyisardur ne huz il
4-50 taglan birbirine hem urisar
yuceleri alcaga savurisar

25 QFS ntishasinda bu kisim silik oldugu icin MK ntishasina gére yazilmstir.
26 By beyit. MK nashasina gore yazilmustir.
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magrib u masrik kamus: ola diiz
sOyle dliz ola giri kalmaya goz
yir ylizin pamuk gibi hep atisar
Bir zaman g0yle 1suzluk yatisar
5 pére pare ola gokler sokiile
ay u yilduzlar denize doktle
kuruya denizler icinde sular
bumnt bilen ddemi nice giiler -
5-55  glinestin ardiyiken ytizi déne
Carh-1?7 felekden mil kadar yire ine
’ hak te'ala yaradaldan dinyay:
zahir edelden bu fani blinyat: (blinyads)
ne kadar kim mablikat gelmisidi
6f U sofi 6ltp tirab olmisidi
' titrye yer bunlar: gdyle ata
birisin komaya kim yirde yata
girti inince désene yiii (yifie ?) yir
ben dimezem bum tistaz béyle dir
5-60 mabltkud toprag: ol yire ine
yifii yirifi Gizerine ol kona
bir hagir gibi bu yiri soyalar
ars ayagina tayay: koyayalar
isid imdi padisahun kudretin
zi-te*dl’llah bilesin hikmetin
mahltkatii kamusi 6lmisiken
kulltsi geclp fena olmisiken
' evvel irafil’i dirgtire huda
_ girti ana rihm kila ‘ata
6-65  lafz-1 kudret ¢lin afia emr eyleye
ur lg¢linci stru diyi sGyleye
¢lin ura israfil Giglinci stirt
ola yir ehli gék ehli hep diri
clnki israfil sirum nefh ide
ne kim rih varisa cismine gide
mustafa gotlire toprakdan basin
aglayu timmet diyll yasin yasin
gele cebra’il diye ya mustafa
bugtin ol glindur ki kilasin vefa

27 OFSN : car.

- 163



16

TURK DUNYASI ARASTIRMALARI

6-70

6-75

7-80

7-85

getiire ugmakdan afia hiille?8 tac
su'lesine irmeye anuii sirac
ola mika’il elinde hulle ton
sizlifi¢tin geldi giytii bunu ¢in
ola israfil elinde bir ‘alem
anuf altindagiya yokdur elem
ola ‘azra’il elinde bir Burak ’
diye ya ahmed burakdan yafia bak
giytireler hulleyi uruna tac
vir salevat mustafaya govnan a¢?®
ahmedi ol buraga bindtreler
burag ‘arsdan yafia dondureler
mustafa ‘arg golgesine ¢lin gele
isid imdi mahlikud hali n'ola
isid imdi mahser ehli halini
kimse anda ytirimezdi sahm
kamusi mahser yirirne dirile
ctn haldyik 8lmis iken dirile
emr ola hem cehennem agzin aga
mabhser ehli Gsttne korlar saga
Ol odun her birisi taglar gibi%°
. istidiben 8lmedtik aglar gibi
glines 1ss1s1 cehennem heybeti
kaplaya halki bularufi hayreti
hep halayik Igainu31 Uryan ola
aglamakdan gozleri giryan ola
kaplaya halayik korku deri
kimse ne ‘avreti bile ne eri
yarn kisi kenddzini bilmeye
isi aglamakdan ola hi¢ gulmeye
ata oguldan ana klzdan kaga
gigurucek tamu ¢tn odlar saca

kavleht te'ald “yevme yeﬁﬁrru’l-mer‘u min abihid!
ve ummihi ve ebihi3? ve sahibetihi ve benihi3? li-killi emmri3*

28 OFSN : darla.

29 Bu misra MK ntishasina gore yazilmigtir. OFSN : ol kiilah tac: degildir dibac.
30 By misra MK ntishasina gére yazilmstir. OFS niishasinda: degme kovuglan (forlar ?) ola

taglar gibi.

31 34, ayet, abese suresi.
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tafir1 kaZi ola mizdn kurula
varmagil mizan katina kurula
. kuralar®s cehennem agzina §iraf
nicelere deger eyliikden berat
’ ola kildan inge kihi¢dan iti
karafiu diinden karafiusi kati
7-90  bif ola yokust bifi yillik inis
ola bif yillik diizi soyle dimisg
terdznud kefesi diinya kadar
varicak utanmayasin®é kil37 hazer
8 niceleriiii agir gele yazugl '
bunda ma‘styyet idindi azig1
nicelerti hayn agir geliser
padisdhdan hiir-1 cennet alisar
nicelertifi bitisi ola3 kara
siire feristeler anlan nara
95 nicelertifi bitisi virile ak
cennet icine girlip bine burak
nicelertii agilisar soymaci
ne seyba hurmet ideler ne haci
sorinayalar anda agliyle neseb
ne ki igledtifiise ola hisab
kimisi bunda ziyan itmisidi
ma'styet agusimi tatmigidi
’ nigeler ugurluk eylemisidi
tamu yolun bunda sdylemisidi
8-100 niceler kilmislaridi bunda kan ‘
sldurtp 6¢tirmiisleridi bunda can
niceler ugurlayin icmisidi
tevbesliz ahirete gbcmisidi
kesf olisar lgamusmxiﬁ haleri
miihr ola hi¢ séylemeye dilleri

32 35. ayet, abese suresi.

33 36. ayet, abése suresi.

34 37, ayet, abese suresi, devarm yazﬂm'amxs,

35 OFSN : gerile.

36 OFSN : olmayasin.

37 OFS niishasinda burada “sen” kelimesi meveuttur.
38 OFSN : virile.
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ctimle a‘zalari tanukluk vire3®
nige yliz suyr doktllser yire
ve tiikellimuna eydihim ve teshedtl
erctltihtim bi-ma kant yeksibtun4®
9-105 . nigeler sirdf1 yil gibi gege
niceler degmeye kus gibi uca
yugriik at gibi gégiser niceler
gbyle stir‘atile andan geceler
yildirim gibi geciser nigeler
tafin1 ‘asiklanndur meger bular
niceler segirdi segirdi gece
vara cennetde bular tahtr ige
nigeler gecemeytp diiseler
od iginde zan (zari) kilup biseler
9-110 her glini bifi y1l ola ber-tamam?*!
kuruya diller tamaklar ey htimam
aca agzini cehennem soyleye
bafia gidamu (g1zam) ilahi vir diye
hak te*ala’nui feristeleri var
goyle ‘azim yaradilmigdur bular
yidi defiiztifi suymn basina
dékselerdi inmeyeydi kasina
stireler béltik boltuk kafirleri
tamu igine*? dokeler anlan
9-115 tamuy1 vasf ideyin difile safia
ger kulak acarisan benden yafia
yidi katdur birbirinden agaga*
hurmet eylemez iriye usaga

39 Bu musra MK niishasina gére yazilmistir.

40 g5. ayet, Yasin suresi.

41 Bu misra MK niishasina gére yazilmigtir. OFSN : elli bifi yilca ola ol giin tamam.

42 OFSN : iginde.

43 Burada Cehennem tabakalari, bazi muteber kaynaklarda bildirildigi gibi degil, farkh se-
kilde yazilmigtir. Genel olarak Cehennem'’in tabakalar1 géyle bildirilmistir: Cehennem yedi
tabakadir. Birinci tabaka, en hafifidir. Adi1 Cehennem’dir. Burada, Mtslimanlardan bir kis-
m1 yanip, ginahlarindan temizleneceklerdir. tkinci tabakasi daha siddetlidir. Adi Sa’ir'dir.
Burada, Tevrit degistirenler yanacak. Uglincti tabakasi daha siddetli olup, ad: Sakar’dir.
Burada Incili degistirenler yanacaktir. Dérdiincti tabakanin adi da Cahim’dir. Burada, gi-
nese, yildizlara tapanlar, Hutame denilen besincisinde, atese, inege tapanlar, musrik olan
Budistler, Brehmenler yanacak. Altinci tabakasi, Lazy'dir. Burada hi¢c dini olmayanlar,
musrikler yanacak. Cehennemin yedinci tabakas, en dibi, en siddetli tabakasi olup, ad: Ha-
viye'dir. Burada miinafiklar, mirtedler yanacak. Bu yedi tabakanin isimlerinin sirasi, Tef-
sir-i Mazheri'de ve Gdliyye'de bagka tarla yazihdir.
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19

10

10-120

10-125

10-130

11

efi agagasinda sa‘ir tamusi
anda gider kafirler kamusi

hem ikinci tamu adidur sakar
tafir1 munafiklan anda yakar

bu Gglinci tamt adldur stbar+
-anda musrikler gire ehl-i kubar
eydeltim dérdliinci veyliin*s tamusin
girmeyesin beklegil din ndmusin (namusin)
anda zalim padisahlar giriser
od icinde darli “azab gériuser
ciin bginci tamu adi haviye
toptoludur i¢i oddan zaviye
okudugin futmaz ‘alimler gire
‘ilmiyile ‘amel itmedi zire (zird)
tamunui alticisidur hutame
sefkat itmez anufi odi &deme
anui icinde yarusar zaniler (zaniler)
clirm-i baki old1 sa'y-i faniler (faniler)
taminufi yedincisi gayyayimis
otdan ici toptlu hayyayimis
sol atasin anasi azarlayan (azarlayan)
kur’an terk idiben 1r irlayan
dahi artuk aluben evsiik satan
anlar olisardur ot icinde yanan
giybet idtip nigentii etin ceken
sol*6 yalan tohmini diinyada eken
glici yeddiigline na-hak zulm iden
hakk kayup tam yolunca giden
kiill-i bunlarn stiriserler oda
hasm idiser yarin anlara huda
meger anlar girmeye tevbe kila
tevbe anlarufi yarin elin ala

44 By isimde bir tabakadan bahseden hicbir esere rastlayamadik. Bazi kitaplarda sabar
kelimesinin “helak” manasina geldigi ifade edilmektedir.
45 Veyl, Cehennem’de bir vadi oldugu bildirilmigtir. $8yle bir hadis-i gerif rivayet edilmektedir: “Cok
Muisliiman evladi, babalan yiiziinden Veyl ismindeki Cehenneme gideceklerdir. Ctinkd, bunlann

babalari, yalniz para kazanmak ve keyif strmek hirsina diistip ve yalmz diinya i§leri arkasinda ko-

sup, evlatlarina Mislimanhg ve Kuran-1 kerimi gretmediler. Ben béyle babalardan uzagm. Onlar
da, benden uzaktir. Cocuklanna dinlerini 6gretmeyenler, Cehenneme gideceklerdir”.

46 OFSN : gdyle.
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sOyleyeltim sifatindan tamunud
korkup 6tlindiigi*” oldur kamunufi
var anuf icinde otdan taglan
eridiserdur ytirekden yaglari
11-135. var anufi icinde otdan dereler
‘asilara (asilara) anda ‘agab vireler
degme zebaniler (zebaniler) otdan gey ulu
vasf idersem kiyasa gelmez tolu
ola hiid*® tag: gibi degme disi
kalamn afia kiyas*® it ya kisi
deve boym gibi her otdan yilan
kus gibi tamu i¢inde hem30 yilen
degme ‘akreb her biri katir gibi
ne gbénul gbzede ne haur gibi
11-140 ol zebaniler tuta kéfirleri
hem y(izi izere stiriye anlari5?
boynuna otdan selasil>? takalar
striytp bagrimi oda yakalar
soka ‘akrebler yilanlar anlan
soyle sokalar aciya canlan
dilini kafirlertifi ceyneyeler
tafirt’ya kilmadusi ikrar diyeler
12 od icinde bunga yillar yanalar
A ne yiyeler ne hoz i¢lip kanalar .
12-145 bir yani1 yana ve bir yam bite
‘ ol biten yanindan od girt futa
done geltip malik’e sﬁyleyelér
biz acikduk yiyecek vir diyeler
‘ ol malik bunlara zakkGm yidtre.
yudamayup bogazlarina duras?
susaduk diyti bu kez yalvaralar
bunlara hammim (hamim) sarabin vireler
ol hamim sarabini bunlar ice
ice bagn kulli asaga gece

47 OFSN : tigendugi.

48 Unud dag kastedilmis olsa gerek.

49 OFSN : kiyas,

50 Burada kelime, “her” gibi yazilmus ise de, mana gdz 6niine alinarak “hem” okunmustur.
51 OFS niishasinda bu misra goOyledir: yhz Gstine striyeye anlari.

52 OFS nuishasinda : selasiller.

53 Bu beyit, MK niishasina gére yaz§hm§t1r.
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12-150

12-155

13

13-160

13-165

od icinde kala ebedi bular
zird kim allahi inkar itdilers+
yine geldﬁk biz kiyé.met haline .
gey kulak vur ravilertia kaline
mahser ehlintfii kamu ml’'minleri
kim size vasf itduglidik anlar
dirilip adem ataya geleler
ya ata meded diyl yalvaralar
bizi allah’dan dile kurtilalum
1ssidan yanduk feragat bulalum

.~

tamu heybeti kiyamet5S 1ss1s1

zaTf olduk dile hazret’den bizi
adem ata eyde men sug isledtim
emrini terk idtiben bugday yidim

sucluyam ben dileyimezem sizi

kestifitiz benden yeiieldin [siz s6zi]%6 ?
meger oglum niha varasiz diye
hak te‘dla’dan sizi ol dileye

aglast aglas: nitha geleler

nth éntinde ¢ok tezarru® kilalar
eydeler bugiin bizi ya nih dile
isbu dertden canimuz ferah bula

nith eyide ben giinah itdim ‘azim

ben sizi dileyemezem nideyim
Ummettimifi ben helédkin diledim

~ anlaruil helakine dis biledtin

hak te‘ala virdi anlara fufan (tufan)
kiilltisi gark oldi kurtarmadi can
isbu sézim bafia olmigdur hicab
meger ibrahim kila size taleb
geltp ibrahim hafili bulalar
) aglasalar hep bu degtil glileler
kamusi meded diyQ aglasalar
zarihk (zarilik) kilup ylrek taglasalar
dilegil bizi ¢alab’dan ya halil
bizi mahser 1ssis1 kild1 zelil

54 Bu misra MK nashasina gore yazilmigtir.
S5 OFSN : cehennem.
56 MKN : bu sdzi.
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14-170

14-175

14-180

15

clinki ibrahim’e bunlar yalvara
isid ibrahim ne diye bulara
dinyede sdylemisem ben Ug¢ yalan
bunda oldur us baifia hicab olan
$imdi5” bafa kendd nefstim kayisi
isma‘il’i (ismafl) afiimazam degdl sizi
mﬁ§é peygambere varasiz meger
dilerise sizi hakdan ol diler
aglas1 bu kez miisa’ya geleler
musa’y1 mahser yerinde® bulalar
diyeler bize meded kil ya masa
bekleyensin din yolunu ya masa
misa eyide dileyimezem sizi
bafia nefstim kayis1 kol bu sézi
isled{im diinyada bir gey ulu kan
kibfiyi 61dtirmisidim ol zaman
dileyimezem ¢alab’dan ben sizi
kendii nefsim% kayisi1 kol bu sbzi
meger Gsd’ya varasiz kamunuz
kalltftz bile bas u ‘amuiiuz
‘aglayu bunlar ‘Gsa’ya geleler
ya isa meded diyt yalvaralar
bizi allah’dan dileyivir bugin
mabhsger 1ssis1 bize urd: dagin
iki evden birine salsun bizi
ya nebi sefi* dutunuruz sizi
‘isa difileye bularufi séztini
kaldurup bakmaya hergiz ytizini
diye bafia kendt nefstim kayis:
terk idtf beni s6z014 us [eyUsi] (eyidesi isidesi ?)
bafia bithtan itdi kafirler kamu
tafinisin dimediler mi ey ‘ami
bafia ol dem olipdurur hem hicab
nice virem hak te‘dla’ya cevab®0

57 OFSN : us

58 OFSN : giininde
59 OFSN : sucum
60 Bu misra MK niishasina gore yazilmstir.

170

i




ABID N. MAHDUM / KIVAMET KONULU TARIHI BELIRSIZ BiR MESNEVI: DESTAN-1 ARASAT 23

15-185 mustafd'ya vangérii kamunuz
zarhk (zarilik) kilun bas u ‘amunuz
derdiifilize andan ohsar deva
ol kilisar hacettfitizi reva
geleler ‘arg golgesinde ahmed’e
tafir’nun habibi ol muhammed’e
eyideler ya restluilah meded
cekmistiz bugiin bela-y1 bi-‘aded
bizi allah’dan dilegil ya habib
derdine yazuklu Gimmettin tabib
190 mustafa bunlan gértip aglaya
bunlan dilemege bil baglaya
tacim koya$! ¢ikara hulleyi
ine®? burakdan kam timmet diyi
ura topraga ylzini mustafa
dileye bunlari ol bedr-i safa
hak te'ala ahmed’e kila nida
ticde birin diye kim kildim ‘atas3
basuifi kaldir diye ya mustafa
tmmetifie eylediik buglin vefa
15-195 , mustafd kaldirmayisar basim
‘ dékliser anda gdztnlfi yasini
16 mustafd eyde bagislagl bafia
mabhser ehlin kamusin 6iiden sofia
_hak [diye ki]®* gétar basufi ya habib
derdine yazuklu tmmetiifi tabib
ciimle Tman ehlini virdim®® safia
mahser ehlin kamusin 6iiden sofia

mustafd yerden gbttre bagim
gozlerinliii anda sile yagini®é

61 OFSN : taci gidere

62 OFSN : indi

63 Bu misra MK niishasina gore yaztlmistir. OFS niishasinda gdyledir: ¢ uludan birini kil-
dim ‘ata

64 OFSN silik oldugu icin bu ifade MK niishasina gére yazilmigtir. MK nishasinda burada
iki beyit tek beyitte toplandig: i¢in mana dikkate alinarak yazilmigtir.

65 OFSN : didiim. MK nashasmnda burada iki beyit tek beyitte toplandig: i¢in mana dikkate
ahinarak yazilmistir. .

66 MKN buradan itibaren tamamen farklidir. Niishada cennet nimetleri uzunca anlatilmis-
tir, -
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16-200

16-205

17

17-210

172

ol ebiibekir ‘6mer ‘osman ‘ali
ol ‘alem dibinde hep ctimle veli
ol ‘alem adi liva-y1 hamd ola
anda mii’minler kamu hazir gele
giye hulle hem unna tacim
Toylaya ‘dlemlertih muhticini
ne ki tamuda mu'azzeb varisa
od iginde canlan dagvansa
mustafa‘izzetine azad ola
tamuda kafirleri ebed kila v
bay u yohsul ulu kigi bas u ‘am
sOyle cennete gide hem ol imam
geceler bunlar sirap sevk ile
gireler ugmak igine cevk ile
hir u hulle tahir u tac u Burak
ola mi’'min kullara cennet turak

ebedi cennet igcinde kalasiz

rahmeti géline dostufl talasiz
derdifie derman ola ¢in mustafa '
vir salevat karigsasin ol safa

bu yahyaoglunun ilahi sug1 bol

tutmadi senden yafaya gorklii yol
kalmiiguz ginah icinde muibteld
meger elimiiz gira fazluf ala

biltirtiz senden yafiaya gl¢durur '

illa aziklarumuz hep sug¢durur

' girti sen ya rabbena luff eylegil

ol kamu suglarumuz bagislagil

mustafa yiizi suyina ey kerim

yarhga ehl-i imam ya rahim
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SOZLUK

*ad kavmi : had aleyhisselamin kavmi
bu kavim nih aleyhisselamin torunlarindan
ad’'in evladindan gogaldiklan igin bu adi al-
muglardir. Bu kabile, Yemen’de hadramutd
bélgesinde, umman ile aden arasinda ahkaf
denilen yeri yurt edindi. Yemen ile §am ara-
sinda yerlestikleri de rivayet edilmigtir.

*add (a.): sayl, sayma, tutma, sanma.

‘alem (a): bayrak, isaret

‘ali : resulullahn amcasi ebu talib’in
oglu olup aym zamanda damadidir. hicret-
ten yirmi t¢ yil dnce dogdu. on yasinda
iman etti. hicri 35 senesinde halife oldu.
hicri 40, miladi 660 yilinda sehit edildi.

‘4lim (a.) ilim sahibi, bilgili

tamel (a.): is, fiil, amel, tatbik etme, bir
ilahi emri yerine getirme :

‘amii (a.): amca

‘aragat (a.): dldikten sonra insanlarm
diriltilip toplanacaklan meydan

‘arg (a.): allahG tealanmin yaratti§ en bii-
yiik varlik. yedi kat goklerin ve kiirsinin Us-
tinde olup, halk (madde) aleminin sonu,
emr (maddesizlik) dleminin baglangici.

*§i (a.): ilahi emirleri yerine getirmeyen,
gliinahkar, itaatsiz

‘ati (a.): verme, ihsan

favret (a.): kadm; insan bedeninin g6-
rinmesi haram olup namazda Ortilmesi
sart olan yerleri

‘ayan (a.): ash ‘iyan seklindedir; gorG-
nen, belli

‘azi.zi.l (a.): seytan

‘azim (a.): buytk )

‘azrd’l (a.); mukarreb meleklerden ruh-
lar1 kabzetmekle vazifeli melek

a‘za (a.) uzuvlar

adem : kur'an-1 kerimide ismi gecen pey-
gamberlerden. Yerytziinde yaratlan ilk in-
san ve ilk peygamber, bQitlin insanlann ba-
basi.

ddemi (a.): insan, adam, insana men-

sup ve muteallik

ahmed : peygamberimiz hazret-i muham-
med’in diger bir ismi.

agu : zehir

dhir (a.) (abir oldur): allahi tealanin
varlifinin sonu yoktur, hep var olacaktir,
bakidir. '

dhiret : (a.) ahiret, ukba

afi- : hatirlamak, anmak.

artuk : fazla

asan (f.): kolay

~asdyig (L) rahat, huzur, emniyet

asl (a.) kok dip, temel, esas, bas, asil,
hakikat

ata : baba

avaz (f.): ses

azad (f.): serbest, 6zglr, saliverilmis

azik : yiyecek, gida, azik

baki (a.): daimi, kalc, allaht tealamin
esma-i husnasindan (ghzel isimlerinden).
devamh, ebedi, sonsuz, varhfinin sonu ol-
mayan.

bedr-i safd (a): temiz ve duru dolunay.

- burada peygamber efendimiz kastedilmektedir

beld (a.): afet, sikinti, tasa, kaygi, musi-
bet, micazat, imtihan.

bi-‘aded (f.a.): sayisiz, ¢ok fazla

bengi (f.): beng tiryakisi, esrarkes

berat (a.): nisan, rttbe, imtiyaz ve taltif
icin verilen resmi ferman '

ber-tamam (f.a.): eksiksiz, ne eksik ne
fazla ’

beyan (a.): izah, agiklama, agik séyleme,
anlatma, 6gretme

bi-haya (f.a.): hayasiz, utanmaz, edepsiz

bil : bel

bile : ile

bina (a.): yap, ev, yapma, kurma.

bis- : pismek.

biti : yazi, amel defteri

bular : bunlar

burdk (a.): cennet's mahsus bir binek

vasitast, (kelimenin kokd; (berk)dir. bu-

 rak’in hadis-i serife gdre tarifi: “merkepten
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biyuk, katirdan kigetik hacimde bir dabbe
ki; ayagim gbéziinin muntehasina basar.”
bu ise bir berk ve elektrik stir'atini anlatir

biihtan (a.): iftira, birine yalandan bir
sey isnat etmek

biinyat [bﬁniid] (f.): temel, esas, yap.

cebra’il : dért biytk melekten biri. pey-
gamberlere vahy getirmek, onlara allahQ
tealanin emir ve yasaklarini bildirmekle va-
zifeli melek. buna cibril, rih-ul-emin, rah-
ul-kuds, namus-1 ekber de denir.

cehd (a.): olanca giclu ve kuvveti sarf
etmek, caligma, azim, gayret

cehennem (a.): kafirlerin devamh, gi-
nahkar mislamanlann ise, glinahlan kadar
ahirette azab goérecekleri yer. cehennemin
birinci tabakasinin adi da cehennemdir.

cennet (a.): bahge. ahirette musliman-
larin nimet ve mutluluk igerisinde sonsuz
olarak yagayacaklan yer.

"cevk (muarrab) : topluca, deste, cemaat

cism (a.) : varh@ bilinen, hayyiz olan,
mekan, ciheti, uzunlugu, genisligi ve derin-
ligi olan sey.

ciimle (a.): hep, btittin, tam

ciirm (a.): kabahat, kusur, hata, isyan,
ganah, kanun hilafina hareket.

calab : ilah, mabud, cenib-1 hak, rab.

¢iin (f.): gibi, zira, ¢tinki, madem ki, na-
sil, nice.

degme : her, herhangi

delim : ¢ok fazla

deng : saskin, hayran

der : ter

derman (f.) : ilac

destiir (f.) : emir, izin

deva (a.) : ilac, gare

din (a.): allah’a ibadet ve manevi itikat-
lar hususunda tutulan yol

dirgiir- : diriltmek

dir- : dermek, derlemek

dériden : var eden

diigiin : dagam

diin : gece
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diinya (a.): yer kiresi, ahirete nispetle
gimdi, 6limden dnce olan her sey, kalbi al-
lahQ tealadan gafil eden, o’nu unutturan
her sey. Allaht tedldanun haram (yasak) et-
tikleri ile peygamber efendimizin mekrih
dedigi seyler. l

diigvar (f.): zor, glg

diize- : hazirlamak

ebed (a.): sonsuz, sonu olmayan gelecek
zaman

ebiibekir : hazret-i ebubekir, hulefa-y1
ragidinin birincisi. ad1 abdulluh bin ebu ku-
hafe’dir. ilk iman eden htr sahabidir. asere-
i muserennin birincisidir. hicri 13, miladi
634 yilinda vefat etti.

elem (a.): agn, acy, keder, dert, gam,
kaygt

er : erkek

eshdb (a.): arkadaslar, sdhib kelimesinin
coguludur. peygamber efendimizi gorap
imén eden ve mi‘min olarak vefat eden mii-
barek kimseler.

evsiik : eksik

evvel (a.): allahtG tedlanin esma-i his-
nasmdan (gazel isimlerinden). herseyin bag-
langic1 olan, varligindan once yokluk gec-
meyen, higbir sey yok iken, var olan.

eyd- (eyid-) : sdylemek.

fani (a.): yok olucu, gecici, devamh ol-
mayan

fagih (a.): fesahatla, dogru ve hatasiz
olarak sdyleyen, agik ve gﬁzél konusan

fasik (a.): gnahkar, fisk ve flicur sahibi

fazl (a.): ihsan, Ustanlik, fazilet, zati
meziyet, marifet, kemal, ahlak ve akide dog-
ruluguyla beraber bilgi, ilim

fena (a.): yokluk, yok olma

ferah (a.): seving, gonul genigligi

ferdgat (a.): vazgecme, istirahat etme

ferigte (f.) melek

gark (a.): batmak, suda bogulmak

gaygu : keder, kayg, gam

gayya (a.): cehennemin besinci tabaka-
sindaki ¢ok korkung bir kuyunun adu.
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giybet (a.): bir kimsenin, yGzlne kars:
soylendigi zaman hoglanmayacag, kalbinin
kirilacag bir séztindi, halini veya hareketini,
arkasindan, bulunmadifi yerde sdylemek,
hareketiyle gostermek veya ima etmek, de-
di-kodu.

gigur-: bagirmak, seslenmek

giryan (f): aglayan

gork : gzellik

gotiir- : kaldirmak.

_govn (gbviin) : géntl

gussa (f.): gam, keder, Gztinth

giimrah (f.): yoldan sapmig, yolunu kay-
betmis, sapik fikirlere sahip.

habib (a.): sevgili, peygamberimiz hazret-
i mhammed’e atfen sGylenmektedir.

hicet (a.): ihtiyag, lGzum

haci (a.): hace farizasimi yerine getirmis
olan mtisiiman

hak (hakk) (a.): allahGi tedlanmn esméa-i
husnasindan (ghzel isimlerinden). vacibtil-
viicd yani varligi 1azim olan, hi¢ yok olma-
yan, daima var olan ve kendisinden bagkasi
yaratmaya layik olmayan, islamiyet, dogru,
gergek, alacak, pay, hisse.

hal (a.); durum, vaziyet, dert, sikinty,
kuvvet, mecal

balayik [hald’ik] (a.): yaratilmis canhlar

palil (a.): dost, halilullah, allahti teala-
nin dostu méanasina ibrdhim aleyhisselamn
lakabi. . )

balk (a.): mahluk, yaratilms, insan top-
lulugu, yaratmak, yoktan var etmek

hamim (a.): sicak ve kaynar su. 12 ayet-
te gecen “hamim” cehennemdeki azap tarle-
rinden biri olmak Gizere, bunun, cehennem-
liklere igirilecegi ve baslanndan agag déka-
lecegi beyan edilir. )

basm (f.): kizmak, kizginlik.

has u *am (a.): [has ve ‘am, ve “u” seklin-
de baglac: farsga kaidelerine uygun olarak
yazilmis] herkes, bitlin herkes

hapr (a.): riayet, hiirmet, zihin, fikir, go-
nil, kalb, hal, tedbir, vesvese, gadaplandir-
mak, hiddetlendirmek.

haviye (a.): cehennem'in 7. tabakas:

haya (a.): utanma, ar, namus, ¢irkin
seylerden sikilma veya edebe uymayan bir
seyin meydana gelmesinden dolay1 kalbde
meydana gelen rahatsiziik

hayr (a.): iyilik, dinin ve akhn begendigi, gi-
zel ve faydal: gordtigti sey.

hayret (a.): taacciib, saskinhk, suuru
yerinde olmama hali

hayya (a.): canh, diri olarak

hazer (a.): cekinme, zarar verebilecek
seyden kaginma, korunma

hazir (a.): goz 6ntnde olan, amade ve
muiheyya olan, gaib olmayan

heldk (a.): 6lme, telef olma, mahv olma,
azab, korku, havf, blytik yorgunluk

hergiz (f.): sakin, asla

heybet (a.): korku ve hiirmet uyandira-
cak hal, sakmip korkulacak hal, azamet

hicab (a.): perde, ortli, utanma, allah ile
kul arasindaki perde, setretmek, gizlemek.

hikmet (a.): insanin, mevcudatin haki-
katlerini bilip hayirh igleri yapmak sifati,
hakimlik, esyanin ahvalinden, harici ve ba-
tini keyfiyetlerinden bahseden ilim, (buna
ilm-i hikmet deniyor), herkesin bilmedigi
gizli sebeb, kainattaki ve yaradihigtaki ilahi
gaye.

hisdb (a.): 6ldikten sonra, diinyada yap-
tiklar islerden ‘dolay: insanlarn sorguya ce-
kilmesi.

buda (f.): rabb, sahib, cenab-1 hak

hiir (a.): allahti tedlamin iméan edenlere
mikafat olarak yarattifi, nasil olduklari bi-
linmeyen cennet kiz

hurmet (a.): hiirmet, ridyet, haysiyet.

hutame (a.): cehennem’in besinci taba-
kas1

buz [hod] (f.): kendi, kendi kendine

hiille (a.): cennet elbisesi

1r : sarky, ttrkil

1ss1 @ sicak

isuzluk : tenha ve 1ssizhik

ibrahim: ibrahim aleyhisselam, kur’an-1

kerimde ismi bildirilen peygamberlerdendir.
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ili'l-azm denilen seriat sahibi, yeni din ge-

tiren peygamberlerden alti tanesi ve en ba-

yiklerinden olan peygamberlerin Gglnca-
sudir. dicle ile firat nehirleri arasmndaki
, bolgede dogdu. babasi mii'min olan tardh-
' tur. dzer, amcasi ve Uivey babasidir. putlara
ve yldizlara tapan keldani kavmine pey-
gamber olarak génderildi. kendisine on su-
huf kitab verildi. bu kavmin o devirdeki hi-
kimdan olan ve ilahlik iddia eden nem-
rid’u da iméana davet etti.

igne yurdu : igne deligi

ikileyin : ikinci kez

ikrdr (a.): agiktan séylemek, kabul ve tas-
dik etmek, hakk itiraf etmek, karar vermek

illa (a.): istisna (edatidir) maada, olma-
dif1 suretle, alel-husus, mutlaka, illa, me-
ger, aksi hilde, ne olursa olsun, béhuéus,
ancak (gibi manalara gelir).

imam (a.): cimi, mescid veya bagka yer-
lerde cemaate namaz kildiran kimse. hadis,
fikih; kelam ve tefsir iiminde ve tasavvuf gi-
bi islami ilimlerden birinde en ytiksek mer-
tebeye ulagan alim. muslimanlarin devlet
reisi.

iman (22): inanmak. “allahti tealadan
bagka mabud, ildh olmadigina, muhammed
aleyhisselamin o’nun kulu ve resuli oldu-

guna” ve o’nun allahii tealadan getirdikleri-

ne kalb ile inanip dil ile séylemek.

inkar (a.): kabul ve tasdik etmeme, bil-
meme, tamimama.

ir- : erigmek, yetismek

isd : israilogullarina gonderilen pey-
gamberlerden. yeni bir din getiren peygam-
ber olup, kendisine dért baytk kitaptan biri
olan incil verildi. annesinin adi meryem’dir.
allahd teala onu babasiz yaratti.

ismafl : yemen’den gelip mekke ve civa-
rna yerlesen ctirhim kabilesine gonderilen
peygamber. kur’an-t kerimde ismi gegen

peygamberlerden. peygamber efendimizin

dedelerindendir. ctGrhiim kabilesine pey- |

gamber olarak génderildi. ibrahim aleyhis-
selamin ogludur. annesi hacer hatun’dur.
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israfil : dort baytk melekten biri. kiya-
met kopacag vakit stir denilen boruya tftr-

" mekle vazifeli olan melek.

iti : keskin

tizzet (a.) kiymet, geref, hlirmet, ikram,
kudret, kuvvet

kaf (a.): hayali bir kus olan anka kusu-
nun ikamet ettigi masallarda anlatilan dag.
dinya cevresini kusattifn anlatilir. metinde
“kafdan kafa” olarak gegen ifadeyle “bastan
sona” seklindeki mana kastedilmektedir.

kifir (a.): islamiyette inamlmas: lazim
olan seylerin hepsine veya birine inanma-
yan, dinin emirlerini begenmeyen, hafife
alan, alay eden.

Jahr {a.): mahvetme, heldak etme, zorla-
ma, kizma, gadap etme.

. kil (a.): sGz

l;amu hepsi, tamamu

kanda : nerede

karafiu : karanlik

. kat1 : giddetli, fazla, yogun, ¢ok

kay1 : sitkinth

kazi (a.): kad:

kendézi : kendi, kendisi

kefim (a.): allahii tedlanin esma-i his-
nasmdan kudreti var iken affeden, vad etti-
gini yapan, vermesi ve ihsam bol olan, {imid
edilenin dstinde olan, ne kadar yerdigini ve
kime verdigini hesap etmeyen, kendisine si-
gnani koruyan ve isteyeni zenginlestiren.
muhterem, cdmert, blylik zat. herkese fay-
dali igleri yapmak

kesf (a.): agmak, gizli bir seyi bulmalk, orta-
ya gikarmak. bir geyin tizerindeki kapahhi kal-
dirmak. evliyarnun, his ve akilla anlagimayan

"seyleri, kalbine gelen ilhaAm yoluyla bilmesi.

kibfi (a.): musir'a ilk yerlesen insanlar.
Misir'in yerli halkina verilen ad. kibt kavmi-

' ne mensup.

kiyamet (a.): allah(i teadlamn emri ile is-
rafil aleyhisselarmn stiru Gftirmesi, ile bitin
canllann 6ltp, her geyin yok olmasi, kéi-
nattaki nizdmin, dizenin bozulmasx,. kiya-

metin kopmasi.
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kiyamet-i sugra (a.): kiictk kiyamet,
herkesin kendi 6ltm.

kiyas (a.): bir geyi diger bir seyle dlgme,
bir seyi baska seye benzetme.

kiei : ktelk

kor : ates

kubiir (a.): kabirler

kudret (a.): gli¢, gliglti olma. Allah'in si-
fat-1- siibatiyyesinden biri. allahti tedlann
her geye glictin(in yetmesi.

kurula : kuru kuru, eli bog

kiidl (a.): hep, tm, bltin, ¢ok.

1a1 (f.): dilsiz

liva-y1 hamd (a.): hamd (s0kir) sancagt.
kiyamet glininde, canhlar dirilip, arasat
meydaninda toplaninca, allahti tedla tara-
findan peygamber efendimize ihsan edilecek
olan ve altinda bitlin inananlann toplana-
cag1 sancak-1 §er§f.

lutf (a.): ihsan, iyilik.

mahliikat (a.): yaratilanlar

mabhser (a.): hasr olunacak, toplamilacak
yer. kiyamet guntinde bttin canlilann ye-
niden dirildikten sonra hesap igin toplana-
caklarn yer. arasat meydam

mal (a.):
olunca, kullanmak i¢in saklanabilen mad-

insamn arzuladig, ihtiyag
de, cisim

milik (a.): cehennem meleklerinin en
blytigh, amiri, bekeisi.

ma'siyyet (a.): itaatsizlik, isyan, giinah
olan igler, haramlar. allah®i tedlanin yasak
ettigi seyler, glinahlar.

meded (a.): inayet, yardim, imdad,
eman.

melek (a.): nardan yaratilmg gozle go-
rilmeyen masum (kétiltklerden korun-
musg) varliklar. '

melekii’l-mevt (a.): lim melegi, azrail
aleyhisselam.

mika’il (a.): dért biiytik melekten biri.
ucuzluk, pahalilik, kithik, bolluk yapmak,
ferah ve huzar getirmek ve her maddeyi ha-

reket ettirmekle gorevli melek.

milk (a.): mal cinsinden olan yer. birisi-
nin tasarrufu altinda bulunan yer. mulk

mi'ric (a.): merdiven, peygamber efen-
dimizin elli iki yasinda uyanik iken, beden
ile, hicretten alt1 ay dnce recep aymnn yirmi
yedinci gecesi, mekke'de mescid-i haram’-
dan kudtis’e ve oradan goklere ve bilinme-
yen yerlere goturiiliip, getirilmesi.

mizan (a.): terazi, olcti aleti. kiyamet
gint insanlarm gtinidh ve sevabimi tartan
ve nasil oldugu bilinmeyen terazi.

mu‘azzeb (a.): eziyet geken, azap iginde
bulunan, sikmtida kalan.

muhammed (a.): pek c¢ok, tekrar tekrar
ovilmutig. son peygamber muhammed aley-
hisselamn ismi.

muhtic (a.): ihtiyag sahibi.

miisd : isradilogullarina génderilen pey-
gamberlerden. tiltil-azm adi verilen alti bii-
yik peygamberden biridir. yakab aleyhisse-
lamm soyundan, imran adinda bir zatin oglu,
haran aleyhisselamin kardesidir.

mustafa (a.): secilmis. peygamberimizin
isimlerinden biri.

miibtela (a.): dertli, hasta, bags1 sikintili,
rahatsiz, belali, diskin, tutkun, tutulmus.

mii’min (a.): 1- allah tedldnin esméa-tl-
htisnasmdan, her ttrlll erndn ve emniyet veren.
2- iman eden, restl-i ekremin bildirdiklerinin
hepsini kalbi ile kabtl edip, dili ile sdyleyen.

miindfik (a): inanmadifi halde, musla-
manlan aldatmak igin, inanmig gérGinen kim-
se.

na-hak (f.a.): haksiz

nagehén (f.): birden bire, aniden

nar (a.): ates, cehennem

nebi (a.): yeni bir din getirmeyen, daha
once gonderilmis olan bir restliin dinine
davet eden, peygamber. resillere {yeni bir
dinle gonderilen peygamberlere) tabi olan
peygamberler.

nefh (a.): Gfleme, GfGrme. israfil aleyhis-
selamin, kiydmetin kopup insanlarin olecegi
ve tekrar diriltilecekleri zaman, nasil oldug

bizce bilinmeyen stra Gflemesi
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nefs (a.): can, insamn kendisi, kisi, be-
den, hakikat, cevher, asi, 6z. insanda ve
cinde ser, kdtiiltk kuvveti. seriate yani dine
uymayan isteklerin kaynag. buna nefs-i
emmare de denir.

neseb (a.): soy, secere, cocugu ana ve
Babaya baglayaﬂ kan bagi.

nev-ciivan (f.): taze gen¢ adam, d'elikanh

nice : nasil

nida (a.): seslenmek, ¢cagirmak

nith (5.i); peygamberlerin buytkleri olan
ve kendilerine tilitl-azm denilen alt peygam-
berin ikincisi

od : ates

‘osman : Gglincd halifedir. ilk masld-

3,

man olanlarnn Gglnctstdar. resulullah’in
iki kaz: ile evlendigi icin “zi'n-nureyn” denir.
hicri 35 senesinde gehit edildi.

dgiir- : sondiirmek
resulullah’m ikinci halifesidir.
agere-i miibegseredendir. resulullaﬁ’m ka-

‘omer :

yin pederi, hazret-i alinin damad: idi. Is-
lam’in adaletini biitiin diinyaya tamtti. hicri
23 senesinde sehit edildi.

&ii il sofi : 6nnde, sonunda

otiin- : sefaat istemek, niyaz etmek, di-
lemek

péadsah : allaht teala kast ediliyor.

pare pare (f.) : parga par¢a

peygamber (f): allah(i tedlanin, emirle-
rini ve yasaklanm kullarina bildirmeleri igin
insanlar arasindan segtigi ve kendilerine
mucizeler verdigi zatlar

pir (f.) : yash

rahim (2.): allahti tedlanin esma-i his-
nasindan (ism-i seriflerinden). dhirette yal-
niz mislimanlara aciyan

rivi (a.): rivayet edici, nakleden; duydu-
gu veya gdrdigii bir sozii, bir igi, bir olay1
bagkasina haber veren

resiilulldh (a.) : allah'm resuld.

reva (f.): layik, uygun

rihw’l-‘akim (a.) : ad kavmi lizerine azap
olarak gdnderilen ugultulu, soguk ve siddet-
li rtzgar, kur’an-l_._kerin}de “rih-i akim”,
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“sarsar”, “azab-1 elim” ve “atiye” olarak bildi-
rilmektedir.

rih (a.) : can; bedene hayatiyet (canlilik)
veren kuvvet.

safir (.) : cehennemin ikinci tabakasi.

saf (a.) : saf, bir sira diéilmis sey, bir se-
yi sira ile uzun uzadiya dizmek

sakar (a.): cehennemin tglnct tabakas:

sal- : dahil etmek, birakmak

salevat (a.) : peygamber efendimizin ismi
anildifinda, isitildiginde veya yazildiginda
sdylenen ve yazilan “sallallahii aleyhi ve sel-
lem”. séz(i ve benzerleri icin kullanilan “sa-
lat” kelimesinin gogulu.

sdlih (a.): dinin emir ve yasaklarina ria-
yet eden, uygulayan, iyi ve salih amel sahibi‘
kimse.

sa'y (a)
gayret sarfetme, bir maksadin meydana gel-

: calsma, ¢aligip c¢abalama,

mesi i¢in elden geleni yapma

selasil (a.) : zincir gibi olanlar, zincirler

' sin : kabir

sirdt (a.): cennet’e gegilmek tzere, ce-
hennem Uzerine kurulmus, mahiyeti kesin
bilinmeyen képra.

sirdc (a.) : 151k, kandil, mesale, aydinlat-
ma aleti.

soymac : beden, ¢iplak vicut, kirli elbi-
se.

sir (a.) : kiyamet kopacagl zaman, dort
biyiik melekten biri olan israfil aleyhissela-
mn tfleyecegi, nasil oldugu bilinmiyen bo-
ru.

sii’al (a.) : soru

siibiir (a.): metinde cehennemin G¢inca
tabakast olarak belirtiliyorsa da higbir kay-
nakta béyle bir bilgiye rastlamadim. kay-
naklarda “heldk” gibi ifadeler gegmektedir.

sah-1 kadim (f.a.): kadim olan, yani var-
Lginin evveli, baslangicl olmayan allaht tea-
la kast edilmektedir.

saz (f.) dogru gekli “gsad”. sevingli, sen.

sefi® (a.) : sefaat eden, bir sugun, glna-

hin bagiglanmasi igin vésita, aracl olan.
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- gefkat (a.) : aciyarak ve esirgeyerek sevme.
serh (a.): agiklama, izah etme
sevk (a.): siddetli arzu, gok meyil ve heves
geyh (a.): yash, ihtiyar, bir kabilenin ileri
geleni.
sol: o, su
tac (fi): "hiikiimdarlarin baslanna giy-
dikleri miicevherli ve kiymetli taglarla stsla
baghk.
tabib (a.) : tabib, doktor, hekim.
tihu (a.) : temiz.
tahiir (a.) : hem temiz hem temizleyici,
cok temiz, cennette verilecek kalp temizle-
yen tahtr sarabi.
taleb (a.) : talep, isteme, dileme.
talih (a.): salihin ziddi. k&t amel sahibi,
bozuk ve k&t isler yapan.
tamu : cehennem
’ terdzi (f.) : tarts, terazi, kiyamet gint
insanlann glindh ve sevabiru tartan ve nasil
oldugu bilinmeyen terazi.
terk (a.) : terk etmek, salivermek, birak-
mak.
tevbe (a.) : haram, glinah isledikten
sonra, pisman olup, allahl tedladan kork-
imak, bir daha yapmamaya karar vermek
tezarru® (a.) : 1. kendini algaltarak, asa-
&1 gorerek, allahti tedlaya yalvarma. 2. tévbe
etmek.
tohm (f.) : tohum
ton : clibbe.
toy : dugtin
tal-i emel (a.) : uzun emel; zevk ve safa
stirmek i¢in ¢ok yasama arzusu. ibadet yap-
mak icin ¢ok yasamag istemek til-i eniel ol-
maz.
tiirab (a.) : toprak
ucmak {ugmag) : cennet.
. ugurlaym : gizlice.
uguriuk : hirsizhk
ur- : tiflemek, vurmak, koymak
urin- : giyinmek
ug : iste, simdi, ancak, ¢tinkti.
usag : ktigtik, gocuk.

timmet (a.) : topluluk, cemaat, bir pey-
gambere inanan tabi olan insanlar. bir dine
bagh toplulugun taméami.

iinde- : cagirmak, davet etmek.

iinle- : davet etmek.

‘irydn (a.) : ciplak

listdz (a.) : tstad, hoca

varicak : varinca

varis (a.) : mirasq

vasf (a.) : sifat, bir kimsenin veya seyin
tasidigr hal, bir kimsenin veya seyin duru-
munu anlatarak tarif etmek.

ve bihi nesta‘in (a.) ondan yardim dileriz

vefa (a.) : ahdinde, séziinde durma, sev-
gi ve dostlukta sebat ve devam.

veli (a.) : allah'n nzasim kazanmig sev-
gili kulu; her seyi allahi icin seven ve her
isi o'nun rizést icin yapan, her an allahi ile
bulunan, gafletten uzak kimse, eren.

veyl (a.) : cehennem’de bir vadinin ad1.

yaka : kenar, kiy1

yarliga- : bagiglamak, affetmek

y;1§m yasn : gizli gizli, igin icin.

yazug : glinah, ciram

yazuklu : ginahkar.

yeifieldifi ; azaltin (?).

yil : yel, riizgar.

yil- : kogmak, hizh ytramek, esmek.

yiigriik : hizh giden, ¢ok kosan.

za'if (a.) : zayf, gligsliz, takatsiz, gevsek.

zakkiim (a.): cehennem’de bir agacimn is-
mi, cehennemliklerin yiyecegi. gosterisi gt-
zel, gigekli ve zehirli meyvesi olan yasemine
benzeyen bir bitki ismi.

zani (a.) : zina eden.

zan [zar] (f.) : aglayip sizlama.

zaviye (a.}) : kose, tenha yer

zebdni (a.) : cehennem’de vazife gbren
melek.

Zire [Zir3] (f.) : ¢clinkl

ziyan (f:) : zarar, ziyan, kayip, hasar

zahir (a.) : gériinen, asikar olan. agik,
belli, meydanda olan.

zelil (a.) : hor, hakir, algak, asag tutu-

lan.
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